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Armchair, Sofa, Footstool, Modular sofa /
Sessel, Sofa, FuBhocker, Modulsofa /
Sedacia siprava, Podnozka, Modularna sedacka /
Fotel, Kanapé, Labtart6, Modularis kanapé /
Kieslo, Sedacka, Podnozka, Moduldrni sedacka /
Fauteuil, Canapé, Repose-pieds, Canapé modulable

Corner Sofa / Ecksofa / Rohova (rozkladacia)
pohovka/ Sarokkanapé / Rohova (rozkladacia)
pohovka/ Canapé d'angle

U-shape sofas / U-formige Sofas / (rozkladacia)
pohovka v tvare U/
U alaku kanapék / (rozkladacia) pohovka ve tvaru U/
Canapésen U

Sofa which contains from 2 or more elements, recliners /
Sofa, das aus 2 oder mehr Elementen besteht, sofas mit
Relaxfunktion /

Sedacka, ktord obsahuje 2 alebo viac prvkov,
polohovacie kresla /

Kanapé, amely 2 vagy tobb elembél 4ll, relaxfotelek /
Sedacka, kterd obsahuje 2 nebo vice prvki, polohovaci
kiesla /

Canapé composé de 2 éléments ou plus, fauteuils
inclinables /




IMPORTANT WICHTIGE

DOLEZITE FONTOS

DULEZITE /INFORMATIONS

INFORMATION/INFORMATIONEN/ INFORMACIE/INFORMACIK / INFORMACE/ IMPORTANTES

Thank you for choosing to buy our product. This
instruction is to help you find Textile label. You
can find Textile label on the bottom of frame in
left corner.

BN

Compasition: XXX

Abrasion cycles: XXX
Lightfastness: XXX

Rubbing fastness: XXX

Pilling: XXX

The underlying scale ranges from 1-6
{1 = poor, 6 = very good)

Vielen Dank, dass Sie sich flir den Kauf unseres
Produkts entschieden haben. Diese Anleitung
hilft Ihnen, das Textiletikett zu finden. Sie finden
das Textiletikett unten links am Rahmen.

[DE]

Zusammensetzung: XXX

Scheuertouren: XXX

Lichtechtheit: XXX

Y Reibechtheit: XXX

Z Pilling: XXX

Die zugrunde liegende Skala reicht von 1-6
{1 = schischt, 6 = sehr gut)

Dakujeme, Ze ste si vybrali nas produkt. Tento
navod.vam pomodze najst textilny stitok. Textilny

stitok najdete v spodnej ¢asti ramu v favom rohu.

sk

ZioZenie: XXX

Polst jednotiek martindale: XXX
Svetlostalost: XXX

Odolnost profi oderu: XXX
Tvorba Zmoliek: XXX

Zékladna stupnica je od 1 do 6
(1 = zle, 6 = veimj dobrs)

Koszonjlk, hogy termékiinket valasztotta. Ez az
utmutato segit megtalalni a textilcimkét. A
textilcimkét a keret aljan, a bal sarokban talalja.

{HU]

Osszetétel XXX
Dérzsteszt szam: XXX
Szintartdssag: XXX -~
Dorzsallésag: XXX
Bolyhosodéas: XXX

Az alap skala 1-6-ig terjed
(1 = rossz, 6 = nagyon j6}

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt. Tento
navod vam pomZe najit textilni Stitek. Textilni
stitek najdete v levém spodnim rohu rdmecku.

€z

Slozeni: XXX

Podet jednotek martindale: XXX
Barevna stalost: XXX

Qdolnost profi adéru: XXX
2Zmolkovani: XXX

Zékladni stupnice je od 1do 6
(1 = Spatné, 6 = velmj dobie}

Merci d'avoir choisi notre produit. Ces
instructions vous aideront a trouver I'étiquette
textile. Celle-ci se trouve en bas du cadre, dans
le coin gauche.

[FR]

Composition; XXX

Cycles d'abrasion: XXX
Résistance 2 la lumiére: XXX
Résistance au frottement: XXX
Pilling: XXX

L'échelle sous-facente vade 14 6
(1 = mauvais, 6 = trés bon}




ATTENTION!
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Economic Operator: Home Group Europe GmbH
Industriestr. 83
D-32120 Hiddenhausen
info@homegroup-europe.de




